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TARYBOS SPRENDIMAS

1977 m. rugséjo 13 d.

nustatantis konsultavimosi dél valstybiy nariy ir trediyjy Saliy santykiy sprendZiant laivybos
klausimus ir su Siais klausimais susijusios veiklos tarptautinése organizacijose tvarka

(77)587 |EEB)

EUROPOS BENDRIJUJ TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac i jos 84 straipsnio 2 dalj,

kadangi siekiant atsizvelgti j poky¢ius, turin¢ius jtakos pasaulio
laivybai, ir jy padarinius valstybéms naréms, reikéty tinkamu
laiku nustatyti bendros svarbos problemas, susijusias su valsty-
biy nariy ir trediyjy Saliy santykiais sprendziant laivybos klau-
simus ir su Siais klausimais susijusia veikla tarptautinése organi-
zacijose;

kadangi reikéty palengvinti keitimgsi informacija ir konsultaci-
jas $iais klausimas bei prireikus skatinti veiksmy, kuriy imasi
valstybés narés tarptautinése organizacijose, koordinavimg;

kadangi kiekviena valstybé naré turéty pasidalyti savo patirtimi
santykiy su trec¢iosiomis $alimis laivybos srityje su kitomis vals-
tybémis narémis ir Komisija;

kadangi tam tikrose tarptautinése organizacijose reguliariai kei-
¢iamasi Sios srities informacija; kadangi Sios procediros turéty
bati papildytos Bendrijos lygiu valstybéms naréms ir Komisijai
pradedant keistis informacija,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés narés ir Komisija konsultuojasi tarpusavyje $iame
sprendime nustatyta tvarka dél:

a) laivybos klausimy, kurie sprendZiami tarptautinése organi-
zacijose, ir

b) jvairiy valstybiy nariy ir treiyjy Saliy santykiy tobulinimo
aspekty sprendziant laivybos klausimus ir dél Sioje srityje
sudaryty dvisaliy ar daugiasaliy susitarimy veikimo.

Konsultacijos pradedamos valstybés narés arba Komisijos
praymu per vieng ménesj nuo praSymo gavimo dienos, o sku-
biais atvejais — anks¢iau.

2 straipsnis

1.  Pagrindiniai 1 straipsnio a punkte numatyty konsultacijy
tikslai:

a) kartu nustatyti, ar dél tokiy klausimy kyla bendry prob-
lemy;

b) priklausomai nuo tokiy problemy pobudzio:

— Xkartu apsvarstyti, ar valstybiy nariy veiksmai atitinka-
mose tarptautinése organizacijose turéty bati koordi-
nuojami,

— kartu apsvarstyti bet kurj kitg galima pozifiri.

2. Valstybés narés ir Komisija nedelsdamos pasikeicia infor-
macija, reikalinga siekiant 1 dalyje apibrézty tiksly.

3 straipsnis

1. Vykstant 1 straipsnio b punkte minétoms konsultacijoms,
kiekviena valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir
Komisija apie jvairius jos ir treciyjy Saliy santykiy tobulinimo
aspektus sprendziant laivybos klausimus ir apie Sioje srityje
sudarytus dvisalius ar daugiasalius susitarimus, jei ji mano, kad
tai galéty padéti nustatyti bendros svarbos problemas.

2. 1 dalyje minimy konsultacijy pagrindiniai tikslai — i$na-
grinéti pateiktos informacijos reik$me ir apsvarstyti bet kurj
galima pozitrj.

3. Komisija suteikia valstybéms naréms turimg informacija,
susijusig su 1 dalyje minimais klausimais.

4 straipsnis

1. Siame sprendime numatytos konsultacijos vyksta Tary-

2. Siame sprendime numatytos konsultacijos vyksta Tary-
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3. Siame sprendime numatytas informavimas ir konsultaci-
jos yra profesiné paslaptis.

5 straipsnis

Tre¢iyjy mety nuo pranesimo apie § sprendimg pabaigoje
Taryba i§ naujo i$nagrinéja konsultavimosi tvarka, siekdama ja
i§ dalies pakeisti ar papildyti, jei patirtis parodo, kad tai batina.

6 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1977 m. rugséjo 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. HUMBLET



